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"JUST", "JUSTIFY" usw.

Dies ist Anhang 191 aus der Begleitbibel.

1. Dikaios = gerecht. Vom Deich rechts (siehe Ap. 177. 4) . Occ. achtzig mal; vierzig übersetzung.
"gerecht"; dreiunddreißig "nur"; fünfmal "richtig"; und dreimal "treffen". An zwei Stellen (Röm. 3: 8.
Heb. 2: 2) "nur" ist das Rendern von Endikos . Kein anderes Wort in NT für "gerecht" oder "gerecht".

2. dikaioo ist als gerecht darzulegen , zu rechtfertigen. Occ. vierzig mal, von denen fünfzehn in sind
Römer. Immer "gerechtfertigt" dargestellt, außer Rom. 6: 7 ("befreit") und Offb. 22:11 ("be
gerecht "). Das Partizip ist übersetzt" gerecht "in Röm. 3:26.

3. Dikaiosune = Gerechtigkeit. Occ. zweiundneunzig Mal, von denen sechsunddreißig auf Römer entfallen.
Immer übersetzen. "Gerechtigkeit". Andere Wörter, zu denen das selbe übersetzte. gegeben sind Dikaioma (vgl
unten) und euthutes , welches letztere auftritt. nur in hebr. 1: 8.

4. Dikaioma ist eine gerechte Verordnung, ein Dekret (des Freispruchs). Siehe Ap. 177. 4. Gerendert
"Gerechtigkeit" in Röm. 2:26; 5:18; 8: 4. Rev. 19: 8; und "Verordnung" in Lukas 1: 6. Heb 9: 1, 10:
"Urteil", Rom. 1:32. Offb 15,4: "Rechtfertigung", Röm. 5:16.
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5. Dikaiose = Rechtfertigung. Occ. nur in rom. 4:25; 5:18. Das einzige andere Wort, das wiedergegeben wurde"Rechtfertigung" ist Dikaioma (siehe 4) in Röm. 5:16.


